第十四課：                （林後8:1-15）
講道大綱：



講道大概念：
問題：
回答：
大概念：
解釋經文：
1 弟兄們，我把神賜給馬其頓眾教會的恩告訴你們， 
弟兄們：保羅開始    哥林多教會，但並沒有用     的語氣；他親切地稱他們為弟兄們。
馬其頓眾教會：保羅當時就在        的某個城市（7:5-6）；馬其頓有哪些教會？
恩：神的恩典，使馬其頓的眾教會               的恩典
2 就是他們在患難中受大試煉的時候，仍有滿足的快樂；在極窮之間，還格外顯出他們樂捐的厚恩。 
基督徒的喜樂不受外在環境的影響；試練與喜樂        
患難中受大試煉可能       了他們極端的貧困
顯出：overflowed 溢出
樂捐的厚恩：the wealth of their generosity 他們慷慨的富足
按說馬其頓的教會是應該得到幫助, 但他們卻願意幫助比他們更窮的信徒。
這雙重           都源於神的恩典，沒有別的解釋。
“有趣的是，保羅理解到，神的恩典並沒有減輕馬其頓人的苦難，也沒有解除他們的      。相反，恩典打開心了他們的心，也解開了他們的      ，使他們願意慷慨地幫助別人。”
--大衛·加蘭德（David Garland）
3 我可以證明他們是按著力量，而且也過了力量，自己甘心樂意地捐助，
3-5在原文是一個連續的句子，動詞是5節的 “    “
“這確實是一個長且典型的保羅式句子：當他口述時，隨著他對馬其頓基督徒慷慨的欣賞，思想一個接一個地湧現出來，以至於           的出現被推遲了。”--菲利普·休斯
他們是按著自己的能力給，甚至超越了自己的能力；也就是說他們給了以後, 剩下的可能      維持生活。
“出於對基督里的弟兄們的愛和同情，儘管他們         這些弟兄，他們卻 ‘超出自己能力‘ 奉獻。這是一個值得注意的標誌，表明他們因為對神的信賴，拒絕為明天憂慮。因為他們深信神作為天父，早已知道孩子們的需要，甚至在他們開口之前，並且必定會從神恩典的無盡庫房中供應這些需要（12:9；太 6:8，25 ；腓 4:19）。”--菲利普·休斯
自己甘心樂意地捐助：by their own choice 出於他們自己的選擇
保羅並未以任何方式對馬其頓的眾教會施加壓力，迫使他們捐款
4 再三地求我們，准他們在這供給聖徒的恩情上有分。 
看來保羅並沒有向馬其頓的眾教會募捐；正如金口約翰所指出的，“      的不是保羅，而是他們自己。”
在這供給聖徒的恩情上有分：for the privilege of sharing in the ministry to the saints（CSB）為了在服事聖徒的特權上有分
服事：“保羅在談論這個項目時從未提到 ‘    ‘ 這個詞。他用一種既有正式行政性質又有神學性質的語言來表達整個服事。它是 ‘一項       ’。--大衛·加蘭德
聖徒：指耶路撒冷的信徒；他們歸信耶穌基督後成了社會和經濟      的對象。
恩情：χάρις，恩典或特權，馬其頓的眾教會認為      是一種特權
有分：κοινωνίαν 夥伴關係，團契，參與，分享（sharing）
“保羅為詞語 ‘koinōnia’（夥伴關係，團契）賦予了新的含義。這是該詞首次用於指          。正如腓立比教會與保羅在腓利比以外的宣教工作中建立了夥伴關係（腓 1:5；4:15），所有馬其頓教會也希望與猶太地的其他基督徒建立夥伴關係，他們懇求參與。“---大衛·加蘭德
保羅為耶路撒冷的信徒募捐，除了幫助那裡的窮人，也為了促進教會的      。
“我們可以進一步確定，保羅將這些慈善捐贈行為視為教會有機     的表現，教會是基督的身體。這些行為向世界提供了有形的證據，證明在基督里，猶太人和外邦人之間的隔牆確實已經被拆除。反過來，這將強有力地促進福音的傳播，並有效地遏制猶太化派和希臘化派的影響，因為這兩者曾威脅到早期教會的合一與福祉。”                             —菲利普·休斯
5 並且他們所做的，不但照我們所想望的，更照神的旨意，先把自己獻給主，又歸附了我們。 
and not just as we had hoped. Instead, they gave themselves first to the Lord and then to us by God’s will（CSB）
而不僅僅是我們所希望的。相反，他們先把自己獻給主，然後按神的旨意獻給我們。
先：既表示重要性，也表示時間的先後順序；奉獻金錢是奉獻自我的      ；當我們知道我們的生命不屬於自己時，就不會認為我們的財物是屬於我們自己的。
然後按神的旨意獻給我們：承認保羅是使徒並支持          
“保羅使用 ‘按神的旨意’ 這句話，進一步明確了慷慨的動力來自神，並與神的恩典相關。弗尼施(Furnish) 評論道，‘ 保羅既沒有將其歸因於他自己        服事，也沒有歸因於他們自私的行為；這是神在他們裡面工作。’”                                         —大衛·加蘭德·
6 因此我勸提多，既然在你們中間開辦這慈惠的事，就當辦成了。 
So we urged Titus that just as he had begun, he should also complete among you this act of grace（CSB） 
因此，我們勸提多，正如他已經開始的那樣，也要在你們中間完成這恩典之舉。
從馬其頓人的榜樣轉到哥林多教會的     。
正如他已經開始的那樣：在保羅寫哥林多前書      提多就開始在哥林多教會募捐（林前16:1-3）
這慈惠的事：這恩典，這項慈善工作
7 你們既然在信心、口才、知識、熱心和待我們的愛心上，都格外顯出滿足來，就當在這慈惠的事上也格外顯出滿足來。 
But as you excel in everything—in faith, in speech, in knowledge, in all earnestness, and in our love for you—see that you excel in this act of grace also（ESV）
但正如你們在一切事上都顯得卓越——在信心、言語、知識、熱心以及我們對你們的愛心上——你們也當在這恩典的事上顯得卓越。
你們既然在信心、口才、知識、熱心和待我們的愛心上，都格外顯出滿足來：林前1:4-7
信心：屬於聖靈      的那種信心，行神跡的信心（林前12:9；13:2）
口才：in speech，言語；指智慧的語言，知識的言語和說預言（林前12:8，10）
知識：屬靈洞察力和明白各樣奧秘（林前13:2）
熱心：自從提多帶著保羅的那封信訪問哥林多教會後，他們的熱心達到了新的高度 (7:11–12). 
待我們的愛心上：in the love we inspired in you（NASB）我們在你們裡面所激發的愛上
就當在這慈惠的事上也格外顯出滿足來：see that you excel in this act of grace also（ESV）你們也當在這恩典的事上顯得卓越。
慷慨是出於神的恩典, 但也需要人的      ；越      越卓越
8 我說這話，不是吩咐你們，乃是借著別人的熱心試驗你們愛心的實在。 
I say this not as a command, but to prove by the earnestness of others that your love also is genuine（ESV）
我說這話不是作為命令，而是借著他人的熱心來證明你們的愛心也是出於真誠。
保羅有使徒的權柄卻不     自己的權柄
慷慨是對真愛的一種      （約壹3:17）
9 你們知道我們主耶穌基督的恩典：他本來富足，卻為你們成了貧窮，叫你們因他的貧窮，可以成為富足。 
保羅提到慷慨          的榜樣—耶穌基督
你們知道：哥林多的信徒都知道並親身經歷了主耶穌基督的恩典
主耶穌基督的恩典：指主耶穌基督恩典的      ，尤指他的道成肉身和受難
他本來富足: to be 分詞，表示讓步，雖然他是富足的；指      基督在天上與父神同享榮耀（約17:5）。
卻為你們成了貧窮：指基督的道成肉身和被釘十字架（腓 2:6-8）
叫你們因他的貧窮，可以成為富足：
指     的富足，包括罪得赦免，與基督聯合，與神的性情有份等。
“拉皮德（Lapide） 引用了格雷戈里·納齊安津（Gregory of Nazianus）關於基督貧窮所帶來益處的總結，這段話表達得非常美麗：‘基督為我們變得貧窮，好讓我們因他的貧窮而變得富有；他取了僕人的形象，好讓我們恢復自由；他降臨，好讓我們得以被     ；他受試探，好讓我們能夠勝過；他被輕視，好讓我們充滿      ；他死了，好讓我們得救；他升天，為了引領那些因罪的絆腳石而倒下的人。”                                      —大衛·加蘭德
赫爾維烏斯（Herveius）寫道， “如果祂是所有萬物的創造者和主，卻為了你們而屈身貧窮，為什麼你們不因愛祂而為祂那些貧困的肢體      你們的一部分財富呢？”
10 我在這事上把我的意見告訴你們，是與你們有益。因為你們下手辦這事，而且起此心意已經有一年了， 
保羅在沒有命令他們，而是把他的意見告訴他們
因為你們下手辦這事，而且起此心意已經有一年了：who began last year not only to do something but also to want to do it（CSB） 
你們從去年開始，不僅著手去做，而且也有了這樣的心願。
去年提多曾訪問哥林多教會，並開始了募捐工作；但後來這件事陷入了停滯，很可能是由於     從中作梗，以便教會的金錢進入他們的口袋。
11 如今就當辦成這事。既有願做的心，也當照你們所有的去辦成， 
Now also finish the task, so that just as there was an eager desire, there may also be a completion, according to what you have（CSB）
現在也要完成這項任務，使你們不僅有熱切的願望，也能按照你們所有的去完成它。
就當辦成：也要完成；這是本章唯一的          的動詞：要他們完成自己所開始的事
“這意味著他們已經讓這項事業被中斷或擱置，而這反映了他們缺乏專注，甚至可能是意志上的缺陷。最初他們展現出的那種願意承擔這項慈善任務的熱情和急切，現在應該通過      這項任務的      來匹配。       是願意做某事的唯一恰當證明和表達。”—菲利普.休斯
12 因為人若有願做的心，必蒙悅納，乃是照他所有的，並不是照他所無的。
這是新約奉獻      的原則 
新約中，尤其是在基督的死亡和復活之後，沒有提到關於奉獻十分之一的事。舊約規定了三種不同的奉獻，這三種奉獻加起來是每年收入的         
13 我原不是要別人輕省，你們受累， 
For this is not for the ease of others and for your affliction, but by way of equality（CSB）
因為這不是為了別人的舒適，也不是為了你的痛苦，而是為了平等。
保羅向他們保證，耶路撒冷的教會並不會因這些捐贈而過上      的生活。
14 乃要均平，就是要你們的富余，現在可以補他們的不足，使他們的富余，將來也可以補你們的不足，這就均平了。 
ἀλλʼ but 乃要，與13節形成對比
均平：ἐκ from equality，來自平等的      ，而不是信徒之間財物和財產的普遍平等化
“正如霍奇Hodge所指出的，保羅在這裡倡導的 ‘不是平等主義，也不是財產       ’，因為在新約中，所有的施捨都是自願的，是愛心的果實。其目的是為了緩解貧困，而不是為了實現財產的人工平等。”                             —菲利普.休斯
現在：指保羅寫哥林多後書的時候哥林多的信徒比較富裕
將來：假如有一天情況發生逆轉，耶路撒冷的信徒將幫助哥林多的信徒
保羅只要求他們從他們的      中捐贈，但必須嚴肅而誠實地評估什麼是      。
加爾文說：”我們不應以為     財物、為遙遠的未來做準備，同時剝奪貧窮弟兄應得的幫助，就是致富之道。我確實承認，公平並不意味著富人不可以比窮人生活得更優雅一些；但必須有一種公平，使得沒有人挨餓，也沒有人以犧牲他人為代價      自己的財富。”
15 如經上所記：“多收的也沒有餘，少收的也沒有缺。” 
as it is written, “HE WHO gathered MUCH DID NOT HAVE TOO MUCH, AND HE WHO gathered LITTLE HAD NO LACK（NASB）
如經上所記：“多收的沒有過多，少收的也沒有缺乏”
取自出埃及記16章18節，背景是以色列人在曠野中每天收集嗎哪的情形
在出埃及記16章，嗎哪的平等是由神     施行的，但在教會之間要實現的平等是     的
應用：
      神喜樂和慷慨的恩典
將你的     交給神
開始照你        奉獻
成功神學既不      ，也不是       
     耶穌基督慷慨的禮物
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